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FE457 (Joseph Henri Marie de Prémare, 1666-1736) £ 1666 47 H 17 HH4
JREBIZEE (Cherbourg) » 1683 42 9 H 17 HANAHSAE - 1698 23 H 7 H » &=
TR A TE R FERIE (La Rochelle) FRE - M LIGINEE L - RIAEHRET - ' B
PR ER G AH ~ BINEMRFISE M - TE/AHifT, - 7& 11 H 6 HIKE

TICEEE A HEDERES AL ) RN - BEBEIBE T M= RS
EHEFE - FEELPELIF - RERSFIGE INERNEE - (B 1724 FgE 1R B E M
BITHEER - iR I - 1732 SRR R - BN 1736 42 9 HAE
ABETEEIm - —AEREERE e E -

IS AN SER GG 0 M TR EEE ,  (ESEEES - H
W TREESE  WENE ) %t EERZE I (BRI 248K (&
) FE e - BRI XEET (KNEEER) - (BHER) 1 (KRER
i) HFEE - Nl REEET R (BEEEEIEC) Notitia linguce sinice) J7HRHNETH
EfE-° BESBRTS "% FRIEEEERY (Jean-Pierre Abel-Rémusat, 1788-
1832) 7& 1829 HEMRLE " RtmEHREEZIEF - 2MEEHNEIZS kB
INAFESE A RATZ MBS s« ° STARIE AEHEREEE 1949 RN (2T
s R T REIK—AKRE - R (FREIEEALED) - IEREE A EEE < M E RS R EL
NZEREE - 7 [FEHEE 2002 FEARE (EREATRL) HAEFIAEHIERA

VOB (RERR)  (IRBIER AR HE YL (1710) AR 0 MS Chinois 7164)
(EEHEF> »HI1-

(Y. M. M. Querboeuf), Lettre, Prémare a Chaise, Canton, 17 Feb. 1699, in Lettres édifiantes et curieuses
écrites des missions étrangéres, Nouvelle édition: Mémoires de la Chine, vol. 16 (Toulouse: No&l-Etienne
Sens, 1810), p. 334. FREES [FMAGESCHN - &R PRERREE RN - HEEEEFNFEL
i MG IHERER - FOCEM R HM TR - IEASGERE S Gl (BI#) FocFa) DL
2% o

Br o (&) - (FEEF) P H1-

[R5 H3 -

FEERRFIERAGR | SCES - (BERRETRC) [y EE R E AR -

Jean-Pierre Abel-Rémusat, Nouveaux mélanges asiatiques, vol. 2 (Paris: Schubart et Heideloff, 1829), p.
269.

TOBEHE - (EEEEEL) (dbnt: SUGHIERRL 0 1949) 0 E 82 TAG, B TAL, MIFAHE -

[ VR SO V)
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BERCER AR - fEPRBEENERERCHES - " FIREON R TS, o

{##5 (Etienne Fourmont, 1683-1745) £/ \TH AT 4B & 5 AL EL % -
SR AER B EBUE - EHRVDIR LI HTE R (EREETRC) IRakeAs -
HEIEREFZMHMER - HIk (Henri Cordier, 1849-1925) iy (HEIEH )
(Bibliotheca sinica) ZEAMIIE (EFHREIRC) ZSMEMARNITIA - EIHFEER - ZHFEK
WEREEEFRERN2EE - ° BREEHE KRR HE LS IR ERES - Sk
BETHEBED KEAVT  MEEN - B8 Bt KBTENFESERS
BISEAEmIL - #EMAFE (Knud Lundbak, 1912-1995) flZ=HHITRYARE A ELF -
B EAE BB (EFER) BEENE R - " BERN (EREAR)
A DA U RC BN AN 0T~ P i B R P BIRE SO - AR [IEE
IMZERIEMPE TR @ EEHE RS - EEEEHNTEFEEHET - Agbl
e A O ERBUE R AL E E AR SE O/C ADD. 11707 #5Efy (EREETRC) R
et A CTFOCEfRR " EERE ) st EEm A ) " AU G H sk - A
MRS EFRRAREL - B - MERANEENE - R T o SR ER
B BT e RR SR - AEASCE - FUAR AR E B (& # B B A ERE
KAMMIEER D EDBITA - BAEEE - R IR FRRE AT A IR FIATE
& EMTEREWRERE - BEREAGHREEZ A -

A
A

PR () LA BLUFO THRERE S — by ) (R 0L 0 2002) 0 H 302 0

F s THRBE RO TAECEALDOTHS, -

Henri Cordier, Bibliotheca sinica: Dictionnaire bibliographique des ouvrages relatifs a |'Empire chinois,

vol. 3, fasc. 1 (Paris: Librairie Orientale & Américaine, 1906), columns 1664-1669. [tEZLWEER (P4

N EEH) - HFEEXNTRER - AR (TEEH) - ZEUREY - HEEEW

i - ARG -

1 Knud Lundbzk, Joseph de Prémare, 1666-1736, S.J.. Chinese Philology and Figurism (Aarhus: Aarhus
University Press, 1991); FH » (FFE (HEREEIRC) #F9E) (Jbst @ pBSENEAE - 2014) 5 (18
TACRHE AW TP B S REREAERE—DUREE (EREETRC) Rl - (EETEERkE
Yy 05 (dbxt:2017) - H 121-128 ; (EFHEE (Joseph de Prémare, S.J.) : £ ~ §ij | EEEEEEEE:
TR0 - (BLTRESESUEEFE) - 1 (JEst 2 2013) - H 58-101 5 (EHAEEES W
REMF QEEEIRC) ZMATESE) - (LT E) - 2 (Jbat2013) » H 118-123 -

""" Joseph Prémare, Notitia linguce sinicee (Canton: c. 1728) (London: British Library, O/C ADD. 11707).

2 OEEARE BT —(0#R5E O/C ADD. 11708 () (ALY faA 55—/ T ED
z[: o
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= IEREA MRS (BEERETRC) RAaREAR

S

REGEE—FERHER ek B — (0 (EREEIRC) FAaRARIRE S -
BREEEZRENE R ORAT G S SRE R T HARARSE - FIRHE L3
Al AR o

ER AEEEL > KEREBEFNVRAHIEREME - Z=FNEEE - 1]
BB AFEEME L - AL RS S - s RN EZaE &
(Joachim Bouvet, 1656-1730) ¥ RFaERIRIK (figurism) Z{E%%# - MfTREHM#E
ALZERERN - A RER R E L - 2 AR LIBTHEZGSE - 55 DRIRE
SALBLR E AT Z MR B NI Z iz - E R SCEE - 2R (ONF
HiE) B (FHER) DEER/NR (FRE) F o 8t REpAK
FElm R AR - IO ESE SR T BRI & e B A 5 5 A A0 R e 5
{LAIERR - FIEREZEN - ENE— D3 i S RN R LRSS - Kol
At rPEE S AL A AW R R B2 - SR N\ PR

HAGS RRIB A S TR S A R AR E R Pl 2R T EZR A
FIFATSCHIREER - BEAAY hSCE RRE B O MR R R 2 3 L - =R LB
M HBE T IRILET A ) A SRR R ARTRR SR A - IRAIRNE - I SRR
BEERMFEETIHERS - DUEEREZ T EHIBOHA -

ER - AREEIN EEA SRR - FR T SO SCE Ry (EREEETRC)
FEERES - EEEAEAREE A D BHIBN AR T - FTEL > HESEE?
At B (EEREETRC) WEMRIDARRE S - REFDIEEMBPGRECEME - T hEE R
ECEMEEAMEE T - G SHEMEEM

KEE o RTF - EEFARECBOE S ERTA RBREMA
Ao E R BRBARRRARETE AT EZEARAFEAEIL T
REGWBEE Sk B BARBEZF S ERRBALSE
N FWEL B 2k —Fh# (Punique motif) »

13 Jean-Pierre Abel-Rémusat, Nouveaux mélanges asiatiques, vol. 2, p. 266. T il A, (le Dieu-
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FSHETAE 1724 FEMGUBEN - MLERRKAEMEEE " 28 ) PIFERE
k- MR AR R MEEE (EREETRC) AUEfE - (HZEE G2 E0 - BrihEE
BEAL T ADIFRH - 2R0KE HHEAEARE S T REARERE - SRR EE
MRS —EAZERA - w R EONER S A I - 12 1728 ££ 10 H 20 H
HEHE (E—) - BrEEHiReE -

REBEFH—ARREEoRRERERZE M - LETRART X
B 0 DB B R o 2 T A A RS T D P R - AT
BERMILE  EHRBERE RN T

P, 7
? 5 B\
RIAN

n lfol Py P
4 ,uutlt'ﬂil‘/uz/‘; )
:ﬂo'llu.«d//li\.,;%'nr Taq ly nwiimracs,
oy &1 wnivr Reppleua pnhs "Iﬁi:w-
Jrulouscin . 7 et el

B—: BEE 1728410 A 20 BRMEAZ M (39 )

ERZREHEEZBMHTHRE a2l CRc B EEREFEEH
(Bibliothéque du Roi) HJH#EE (Jean-Paul Bignon, 1662-1743) » Kk " B AE L (&
FAATEC) FEAFRUEE PRI DUBRKG M | - NERANR S RIEMAIGE R O EHET - A

FHHERMGEF & LEHEERE (Académie royale des inscriptions et belles-lettres) e

hommelOeévOpwnoc/deus homo) 1EEEH R 28BN A B HIHREL -

Joseph Prémare, Lettre, Prémare a Fourmont, 20 Oct. 1728, in Correspondance du R. P. Joseph-Henri de
Prémare, missionnaire jésuite en Chine, et de l'abbé Jean-Paul Bignon, bibliothécaire du roi, avec
Fourmont [’ainé, professeur au College royal (Paris: Biblioth¢que nationale de France, MS Francais
15195), p. 32. JFAC : “Je vous envoye un assez long ouvrage sur la connoissance de la langue chinoise. Je
I’ay composé en latin, afin que tous les missionnaires et tous les curieux de quelque nation qu’ils soient,
puissent en profiter. J’ay donc aussi travaillé pour vous, cette reflexion me fait aimer mon travail; ...”. &
2% 1]22 Knud Lundbak, Joseph de Prémare, 1666-1736, S.J., pp. 37-38. A &5 E AT R SC » Mk —%
JES - AEREHS R St P AMTHHRR IS A I B R P B S A R B IR 5% - (5 [FHENER E It

ez
LA o
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i EFER DR EAG Z2FRE - Ry " EFEH—UEERESEANE - 1H
B A - FHEEAFEFIFRRIE (FEhsC) DME R BRI, - &
% E BN ERTE G EEZEEN -

EEEEMRER - BRAELE 1729 £ 9 AAFE - BREAL T —FRYR
[ o [HREREMIIEIEREEL - MEAZHRRWER - RN AFIMA 58 T —
KEFEENYIN - RIS TR E RN SGEEEEZRE , - &
KEZEEEMIZE > AHETIEAESSE - TikE:Z (B 555, (l en
possede la Langue en perfection) » [LH CLBE A BASIRELEHRAVE - ' FoEEE H 4
RBIARIRERIR T —EAR T E - e Rt Y R E R EE AR -
AR HEE R AET R - FUm A E LR R - MEE RS EMmEZ 7E(E
o R 1729 9 A 14 BRI AR R RS -

AT 1728 42 12 H 4 5 10 HEREMESIH TITEIEZEBEBUNAY
RS EANERA TR - G QEESIR) 1ER - R 17 BrERRTERE
A T RAE RV E =M FERIRNEIRCFEE BN BR=
T FEOEEER—ME, o 8 = EHR A0 Bt = 55 5 36
(Jean-Alexis de Gollet, 1664-1741) - FF5 (Jean Domenge, 1666-1735) Fl&4 i
(Frangois-Jean Noélas, 1669-1740) fA 1728 24 H 12 H ~8 H2 HFf1 12 A 12 H#
2 2ESHfAEE (Julien-Placide Hervieu, 1671-1746) 2 12 H 16 HEIFEZEHH - [
TFE A -

85 (EREAED) SFRNEMEBRENE R 1730 FYHEOR - IR
KR 1730 42 2 H 4 HAN 20 HEE T WEMER - HAEFREILERASEE - 1731
EHRR (EESEEAZ(EES:) (Catalogue des ouvrages de Monsieur Fourmont
Painé » %% 3CREME CEIFEHER) ) G TRV ELER(E - 305 RIS T 1E
1730 #£ 2 H 11 HFEEREELE - ZKRG [ TEURISCE - BEEFENH T
B2 A 11 H " (HiE DR —Cfe—E2E 2 H 4 HZamkEm

15" Knud Lundbak, Joseph de Prémare, 1666-1736, S.J., p. 37.

Etienne Fourmont, Catalogue des ouvrages de Monsieur Fourmont ['ainé (Amsterdam: publisher
unknown, 1731), pp. 101-102.

Joseph Prémare, Lettre, Prémare a Fourmont, 17 Dec. 1728, in Correspondance du R. P. Joseph-Henri de
Prémare...et de 'abbé Jean-Paul Bignon..., p. 38. JFiZ : “Je joins a ce dernier paquets les approbations
des trois scriteurs de ma notice chinoise; cela ne cera pas inutile, car trois soutisseurs value mieux
qu’un...”.

Etienne Fourmont, Catalogue des ouvrages de Monsieur Fourmont I'ainé, pp. 109, 116. B 109 JF3Z :
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Ryl INAERZ H CARRTE BRI B B (E 1 -

SENF I B B R [ 5 AR ERAE (e A (SR SR LLBR (5 » e TFReE A T 28 E
FEOORE T JCHE 1730 42 1 B 11 H7E 25 EEM , - EES BiAR
ERIEREH A - oL E (EFE &) HrHIHEMEXEE - SCEEIRIRFHYF
B2 (BREMSR T RS kG (E S (e R - > A a A
HEZAEXEH - IEREFRIEZEHTE 1 H 11 B - ZHRMF 7
AEE NS R AR H IR - tHERE OIS E & Ll e S (3 i -

HESEHIO TR E Bt EY (EEEEEIRC) - R RS - FREIHEE T3
T HIRR o g & aR S B — Lo SR By T HEEEE ) iR MR

CE RS HE | (votre méthode n’est pas exacte) - ' 7E 2 H 4 HIYEE T »

HINRIHE CRRE RS LR EEANE G EWON A - 2B REE (EEEIE)
TIRAHAFBN T SGEE S ERE L MEHE TR RIEN, Al TR
AEm S AR EAE L R —ARGEEE | (est plitot un Traité des Particules qu’une
Grammaire) © >

shanElR - REEKE OB CEFELR) - BEREDE —EERIE
Bt o B IREMEHRE T EEHRE N eEfE B i 7o R A o, - I FeE T #n
—E_TEFTRASEZET, -2 Al SEEBNHRIE R LA E RERN
HRSCHE - TSR & 100 = o AR S REE (E R - e 1730 4 11

“La caisse de livres Chinois...étant enfin arrivée a la Bibliothéque du Roy le 11. Fevrier 1730”; Henri
Cordier, Bibliotheca sinica, vol. 3, fasc. 1, column 1664. JFi3Z : “...il est arrivé a la Bibliothéque du Roy
le 11. février 1730.”

Etienne Fourmont, “Copie de la letter de M. Fourmont ’aisné & Monsieur I’Abbé Bignon du Samedy, 4.
Fevrier 1730,” in Etienne Fourmont et al., Papiers d "Etienne, Michel et Claude-Louis Fourmont, vol. 31
(Paris: Bibliothéque nationale de France, NAF 8974), pp. 33-35. [fEA i —RARISC - W
—H#RHE ° JRC : “La caisse de livres Chinois...étant enfin arrivée a la Bibliothéque du Roy le 11. Janvier
1730”.

20 Knud Lundbak, Joseph de Prémare, 1666-1736, S.J., p. 40; ZE » (EEE (XY ige) » H
74 -

Jean-Pierre Abel-Rémusat, “Notitia linguce sinicce, auctore P. Premare,” Journal des Savants (Sep. 1831),
pp. 541-542.

Etienne Fourmont, Catalogue des ouvrages de Monsieur Fourmont 'ainé, pp. 112, 113. [F3Z Particulis
A EERE S B - (B E USSR TR IR S B S A R (BRI T,

R T TER TR ) F o AN ERE R -

S. R. (sic), “Biographical Notice of Pere Joseph Prémare, Translated from Rémusat’s Nouveaux mélanges
asiatiques,” The Chinese Repository, 10.12 (1841), p. 672.

21

22

23
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H 1 A& RS E S rHE BRI ED R - FIemiitha(E - T EER R —
(LE R — T AR AR _ ERAAEAIRL T 0 - SRS R - FAEE
S A MEMERRTIT - MGG - TIER K (R R 2 (B TR A DA E
Bt o MESEEAN DRI RRE - BESERANEETIZEFRL
EMEME - WA T T2 -

P35 ARG O R RS - BOR R IR R - £E 1731 52 8 H 30 HEY(F
A BR B R — A= - SRR T SR SSRGS A R
EREBEEAMRE R BB - 3 AT ENE R B UE SR A — (k-
FESE RIS R F B M R (ETITT - M EEAIE A S - SEEE N6
N -

1733 K - JRAIEH BSOS SRR EEA S - flE—4& (GEFEE
k) o RIRERAEEET TAURALLEER - AAEE T I - A ELAE - B8
R IR EEE A - #ZRAAGREE fTRE 2 (A " BRI 1 (hidden agenda)
H o IRANGE MR (EFEERC) - 7 10 H 5 HEYEIEE - BEZETETH
HOREE IR AR - HEAAE WG - BAC AR R - PR
(Heinrich Julius Klaproth, 1783-1835) ZHU{FIL(E AP AN E AT » N EZESS
B .

FEMERE (E/EBER) - FASEH B A LR P AR RE - 4
ReERR—EAREECMOEZ > BARERIHEKRRE (e ne le dirai
qu’a vous seul; je suis trop votre ami pour autrement) o {RAn$x 8 T4E B #948
ERE c HRAR - RAZBMEEZL Y LFERMBE - BHREAR &
PP R BALA BHIFANM - wRBACE - AR (FEFHR) - B3
REZZF O ERTARKGAMAF X FPXEFRFTFX - £E (X
TXI)IXE-ERGRRKMEAZESENANRL - PRAARS AR D
FoiE Z WP A M (et tous ces dictionnaires que vous pouvez seul imaginer

et exécuter) » KPR T FL N EZEAARETKEFEZAILLXTH(W

** Knud Lundbak, Joseph de Prémare, 1666-1736, S.J., p. 47. BAE 1662 £ » [GBERIF T 1IELERIE
(Prospero Intorcetta) #8471 FRERRENRITIFT T H: TSCRIFCHg (P9 ) (Sapientia Sinica) » 1%
HRATREERLLE - EMIEEHEIZ G R R ERE -

= Joseph Prémare, Lettre, Prémare a Fourmont, 30 Aug. 1731, in Correspondance du R. P. Joseph-Henri de
Prémare...et de l’abbé Jean-Paul Bignon..., p. 54.
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PHEEZRHEE T —HEMRAEHRSZ - AEAHEREFERGARB -5 %HE
B REFSETFRAECHE - RH 4 Hl g B EE -

R B TR TSR - G EXEFENVRREKE - mH - BRI EN
BTN 1731 Y = - AJpEE it S S ER - B R Tt EE e
ASEEEFIEE | (trop grande ardeur avec laquelle il s”était livré & 1’étude du chinois) © *’
HE - sl N AT B RERBA BN S st — S AR BER OB 2 3 - BUE
5B S BUIE VBRI - 1736 4 10 H » KW ERIG AR 2 R I BN - &
HEEREE - B1E 1736 £ 9 H » FEIEEEZRHE—EH - e RErZE
T RS T REAERER R HH B EFEA L -

ARIE I SRR A IR P B - RS o Sl RS B R R EHE fR B Y E
5t o h— - MR AE BRI EEBHERS 1730 4 2 H 4 HENSREIER
5 - RIKIBHE@RE "E (B EEE ) BITE 1737 4 JRENE R it — 1%
A iSRRG ) (Meditationes Sinicee) # , - MMH "RAHEE | BURERKY
R fafth o 35 A% REAIEDE (o SChe bbig - BERgRY - Tt BT gEAN [
HEZERIN CEFEERD) AR, e 2™

FEEAS BHE RHYE EFE BN IERERY - 78 1737 FEHIREY (BEEEamie) HEAYTE
TIEN T 3R ELE s - B0 Efmk - 78 1731 SR (EEEE) # - MEzEEX
Wesk TIE MY EEAISOR - ¥ BIRAE 1733 4 10 A 5 HIE MR fIE 5

(EEES) - BIFTRIE - (FEFHE) B—4AA —BHZENE  BEEAARE
FEEAE T EE RS - Al ETEIES 109 £ 121 H - EEH AR
Fhatti G KFEAE | BEEREATE T (GEMFEHS) HRBRIEREE 18
FHUS IR E BB LR #HERR - BAE B AE 1733 42 10 H 5 HRYEHIR A TR
JEAN A (F A5 2 rT DABR AR - DRt B I B OB - 1 HEEHH IS - JE
ZERGRAVNEHREES -

M. L. Aimé-Martin (ed.), Lettres édifiantes et curieuses concernant l’Asie, I’ Afrique et I’Amérique, vol. 3,
Chine (Paris: Panthéon, 1838), pp. 839-841.

Jean-Pierre Abel-Rémusat, Nouveaux mélanges asiatiques, vol. 2, p. 275.

% Knud Lundbzk, Joseph de Prémare, 1666-1736, S.J., p. 103.

Etienne Fourmont, Catalogue des ouvrages de Monsieur Fourmont ['ainé, pp. 109-115; Meditationes
Sinicce (Paris: Lutetiee Parisiorum, 1737), pp. 136-137.
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B B 1732 FEEUSKRW "B IRARHERS R AREGER - ATl
ERNEBMREER - (DEHBETHGEES - AL T SHEENEM - HIKGEEE
i S R FRE A 2 R R ES - SERBAMANIL A " B R AR E EHYET < 4 (non nisi
dicto tuo obediens) - *° FELIEHIF(E A2 (B BEEEE) (Lingue Sinarum
mandarinicee, 1742) #LHIT - AIREARAAE T HE/REMF, - M2 "1E 1742 £
JRENES A5 N4 | A FE IO - W R WA 1732 £0(E
T LRI B BERGES » BIE R IRAE 1733 4 10 5 5 HIEE R Al aeE 12 A W E%
{5 1734 FhEZRE > T BRDMRERER B EEE - HEAMZE, - » &
ER&RE R B B — M RE N s H CLBFRE - AN RETE IR 20 I B JE Y B B AR AT AR PR FF
DUER -

BELGE SR (BRI aER B 2 EEaR - (HEEHSthZ rT LARGHERY - BI1R 1732 4
B TSR BT R MHIE 1742 A BRMEY - RRERTLVESE - NOM5EE
BFEASEE R Ry a (B P RE M BE S - (HEEEZENEE 1732 H585 —H g " &
bR BERY - TSR EGIERR 1734 FRIRIEEIE - ZEMIGTEEEREE
HE A B AR NS - SN B ER IR ST -

ERY - BUMHEMATRERZ G EEEZ - hHLEEFEGMEEH
(Y o S ATREE A A T RIRE fth & f S 5 AT ER AR iy " A A0 - SR
58T , (most reproachful...of literary crimes) » *° {H{ESEHth ™ Tk » HiY
PRI A\ SRR - MR - EANE VDGR - CEEREEIRC) MIERTE 4G
HEZE% T — EHOEE ) (Gtoit restée dans oubli)  ** (HEE AL - @ KAD
AR TS AR SGEREREE - EEMaREY (EZEnTE) MG EEEwEE S
TR (FEERE) - &SEmE R EAR R E BN EEEE SR - EIREA]
JEIEhS [ T ARYEER - EEEM G RIS - EiEE (Francisco Varo) fIZ5E
f% (Arcade Hoang) 5 A Z{Ffi °

3% Etienne Fourmont, Linguee Sinarum mandarinice hieroglyphicee grammatica duplex, latiné, & cum

characteribus Sinensium (Paris: Lutetiz Parisiorum, 1742), “Preefatio,” p. xvij.
31 Knud Lundbzk, Joseph de Prémare, 1666-1736, S.J., p. 103.
* Ibid.
33 Samuel Johnson, The Works of Samuel Johnson, vol. 4 (Oxford: Talboys & Wheeler, 1825), p. 80.
Jean-Pierre Abel-Rémusat, “Notitia linguce sinicce, auctore P. Premare,” p. 537.
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=~ IR ) RS R AR R RS A 2

(EREEIRC ) A0 FIaTE A EI AT - FrllaTam A BRI R (E #iE L
JERZ R MBS B T - IRTE SR E T LR ) PSS R AE BB
IataA L — » REA DT ERG RERAE 1728 £ 12 AFH - M#E54E 1730
F 1 BEaEREEZERFRIBGFERE o 5 —REER TR - KR AT

PO RS ) Bl EAIRY S TR R P - A EER il S E (8 T R R
T ERm o 5 EERR AT R LR - DRI T LR B HEEARA - BT
38 J5 H Wl B S R -

FEAET S —(EFE B AT Z B - Fe S TE — T PR AR 8 A 12 B [ 2% [ 5 B A
Chinois 9259 Ky (EFEETRC) RIFIEREA (R ICRERER Tk E RS 5 B2k E e
A o P BRI (AT ) B R R A RN SR - AT R R
REFHEAHIFTHE - a0 IR RAOHE—F A —AMRm 86 54— F inhs
A0 B TEEFER ) ERES O EEONAIR A -

CEEEN ) RESAE LIRS E T I o MR E R - 1811 4 0 H
TIGEEM 23 RAVERIERAER - st H S BHIR T — 4R (%)
(Essai sur la langue et la littérature chinoises) W& - ERFHEEHREH —AK—
RS o AR R TORE R EE | (lire avec fruit les livres de toutes les
dynasties) » FACEHSAIMAIE B ILAHAET - 37 T SREATSE R FEH LA OE
aRAb R o (HMFTEARN G R AGE—AHE — S E R, - KIRtEREEE
MR S -

FERDMERSTRERIERE - X 1814 FH T RERMPE A 820 (College de
France) HYE{EERGE S M CEHIE - & REBHEBZEIVE(F R RS KA TR
AR BRI R - e —8 (EFEER) 2T - thiEEHETEE A
— R A - AR EFR T EH 8T &R R BON 2 (F S0 kN O g

3% Joseph Prémare, Notitia linguce sinicee (Canton: 1728) (Paris: Bibliothéque nationale de France, MSS
Orient. Chinois 9259).

36 Jean-Pierre Abel-Rémusat, Essai sur la langue et la littérature chinoises (Paris: Treuttel et Wurtz, 1811),
pp. 59, 124-125. JF3Z : “le P. Amyot, le P. Prémare, etc., qui s’étaient acquis une érudition chinoise

immense, mais certainement ils ne 1’auraient pas puisée dans un Dictionnaire de dix mille mots.”
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ooV RS R B S R R E R S O R 2R E S
HEZEAR T REHE ) (fut perdu de vue) » 3 1810 FFEAYEE B H AR FAEHIEAR
PH - FFERTAH LA - ERDESEZERE T CERE S - WEREE
N2 T8 5FHEENE | (Cabinet des Manuscrits orientaux) #EUE &R H K - FHES
DIERKRH - * 50 CQEFEER) FIERANGEEIRFEE  WESEDK » K
FHPLURH AT RS NS - BIRE R E RN E AR TEACRLE -

HHdEt EERN ) EREREEBEE AR R EREELER - (HREE
HEREE - EETREEEIREEY - RBER 1733 4£ 10 § - FEE
TR REHEEZET LAIREA - EREEHIEAIEEEMAVEEER - ARG S —5
WAFEEREELE - BRHEREEZENRERIRER - NIRRT HEH S - EE
WA MAETEEE 2B - OB R - BN O FRFE
B -

HeM¥ TR ) ATRER R AAIR - fEARTTRINE S ERE T 1840
4 AEER R (o ) JOEEEES ) 1Y o SRR R AT RE - fth
JR 1783 410 H 11 HAEFEBIfAARHAE - R 1816 M BARE R R T HEBIE IR
ERRFTREAE o Y R T TR - MIRIER RO - B1E SRR R BN
bR RAR S MRS - B RIRENRTEZFLEER - FIALFEE 1835
B - AR ARINE - R EYIEEA - 1970 £RY) - REEE
BEPE R Y RE B TLHI AR - RS AT Ak 7 R K S [ 5 BE A i SO BE A

BB SRS € "R R o A "o R S e AR RS B R
Iae A o FIEE RS H 8RR T TSR - #alR B R B A ke
A oM FEMBR T REVFIRSRABIIR AT DUE H R e 2 A T R i R
A PR A BEBARAZF, - ¥

(EEZIGC) Hifam (Introductio) ~ BRI HEESCHYEE—EL (Pars Prima) %M

37 Jean-Pierre Abel-Rémusat, “Notitia linguce sinicce, auctore P. Premare,” p. 541.

38 Jean-Pierre Abel-Rémusat, Nouveaux mélanges asiatiques, vol. 2, p. 272.

Jean-Pierre Abel-Rémusat, “Notitia linguce sinicce, auctore P. Premare,” p. 541.

0 Hartmut Walravens, Julius Klaproth (1783-1835), Leben und Werk (Wiesbaden: Harrassowitz Verlag,
1999), p. ix. TORLE R R AR ZAE AL Ry 50 » #EH DA Julius Klaproth 44 -

#1J. H. (Julius Heinrich) Klaproth, Catalogue des livres imprimés, des manuscrits et des ouvrages chinois,

tartares, japonais, etc., composant la bibliothéque de feu M. Klaproth (Paris: R. Merlin, 1839), p. 49. [i{

S : “Manuscrit exécuté en Chine et que 1’on croit étre 1’original méme du P. Prémare”.

Y EE - (BED (SR M) - H93 .
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NE SR ZHS (Pars Secunda) = K&S - "E& AT (Caput) - FEHMD 5
f ~ BAI5% (Articulus, Paragraphus, Numerus) <5 o 2 [ B it A< F 52 80 AP0 A 78
A B TOFIEE R - IR =B R e R A E ARG - (HEMRIA AL
FEsE A - R EERSRERTE R A WE - ([HRBEEZEA HE - A
ARHE G i RS AR =5 - " EEN ) B2 - Kk amiss =
o NI HEE R —ED - AR A - ERVE IR A R Bl
BiRVEE =% - mJghaR - TR ) A T SRR ) REE LB A —EH
B = -

R BRI IE TR A 7 BIE I E S =l A e R E GRS » FR e REEIPkEL
ARk - PRBORAEL o T EREERE ) RE—EEREER - R AR A MR
B - 251 A ¢3R5 B #YZE 7 HE X - fERZH T2 52 H » EfEFHERIT A X
EIEEEE T 10 B (55 93 HE TR 84 H) - BEHAERY B /Y 108 HIERY A
AR 141 H - /% - T —HBIEHIE I AR T3R5 A fUER - 5 142 5HF
% 314 H - fIE—EE _=EE - R B fRSHEEIREIE 3 H - 25 108
EAS - (ERRTEEE 75 38~ 39 H - R A BEREE - 7EFTE S ER{EE G
H I ARA G B N SRR R 22K B ST B - FEhn B3R5 B BYES - fHE
a0 AR EORERE R Y E AR IRk ECRT B B - TR E RS ) RS SR
277 H -

" R RIEE—EE SREENS 0 N T RY] C o 251 A BEBLIEEIBE
sl TR R ) B8 - JREIRR R EE S - (ER AR MRS AR 2R
=EM - RV BES—HEXNER - 2% 3 H » F—HE _EEHAEE 280
H - MB=2EH AR E—H - 25 322 H - #aEER - 8 "EEERE ) T
A - 7% B {ESLRs A BB R ALNE P R - R APGES 38 ~ 39 H - £ C 2H
PEEEET FRUES E (spread) il - FA LERRY] B YT HEADTHWE {5 1 H
I 320 H - BrlgeRriEEE (B AREZFE) ARIE - Bz T EEH
fao (HEFEE—ER) 54 320 H - b "EEERE ) E—I2HM 43 5 G286
By R ES THE =5 -

EP LR EIIERIE - 2P FARIFEALER  BIEREST - DI ERE
HIERY ~ BRI R 5% - [HERmHFERAR A ~ MFIRREZREAEE - 8

PSR EMEEA B R B HE (104=108-2-2) fIBR FHYSRS] A EEL (173=314-141)
5277 H - B RN A By E B ERTE 4 EAIEIEE 10 5 (314-51+44+10=277) -
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LTS RE o N BRI EE R (5 A B AR AR R B R H - B B
FI%5 3 255 6 H - 185 7 APt IR\ ERIEDS - REAE T L EFR , 5 106
HA TEEER 56 108 H (REFMEBk TR E ) - BEZREE L - 55
A A —E0EE —FAUAS RS - T R, AR =R R KTFE - )
a0 BB A F RO A T RS 8 — » 8 - AR E B TS
i R I

R WIRALEIMEE RS - IR 2 TRl ) B M RS
i TR E R o B30T [T A3 B S v B B R [ AR 1 S (B e R A AE
1728 4 10 H 20 HEHMEMEEZEAIE @ 58 n] DK - RS2 (E R - Pl
R REERL | R - (REMHRIFREIE T oelE 5hs | SEERIED T
PRI - MR GRHER B IRAE 1733 4 10 5 5 HERY(E - HE{EM AT USRI
b o ZEE EEGE R IR T E R %Dﬁﬁ’\*”“#?]ﬁ_ﬁl%ﬁﬁ@ﬂ’\ﬁﬁ%ﬁ&ﬁﬂ%ﬁ
e [FIRREEE T IO SO ERR AR -

HME < » ERFEMEENZEES ANESE - i B EDRY AR
AT MR BRIk AT SR - I T E SRR ) R RS BRI
&u*ﬁzﬁz—

F— T EE A W EEEER RS R IESI B R TR T SR
] DU IR SRS - A RRRUhL T SCEYVERY - FLEBF R - EH AT -
HERA LB ISR L LA T8 o SN — TR PRI LB (E © B2
H - [EZEH E AR RIGERL T S8y (FA) #F - fEIRL T SR
MHEANFE » E2AEERAENXFEBATLLESL - AR EE A DI E
“Articulus” HY “A” K “s” » “Grammatica et Syntaxi” HJ “G” » “t” kK “S” -
“Linguae Sinicae/vulgaris” Yy “L” ~ “g” ~ “S” K “v” » “Primus” Wy “P” » K
“loquendi modis” Yy “I” ~ “q” kK RAf “d” - FIEHYHICTFZ 53R E AR ERRE -
IR E R - [HEF AT LES A — BT EBIE MR AR
SR A Ty s TR, WA T 5o THEEH LAY THE SFRIEEARE
HREEAR - FIRAI2FEUN K 1728 FrEH (B —) HEEEERE
Bh o JEE “sur la connoissance” FYJ “s” ~ “ss” Fll “de la langue” » “de quelque” -
“donc” HYy “d” = -

o (BET (MRS BrE) - H 124
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k— T RERR  EORHEED

BEBEW VEHERN
/"HC”'&LJ Articulu s
grmrink 7o /yﬂ/ﬂﬂJ Grammaklica et Jyntadel
g Swea Lingue Sinice
o il Lingue Vulgaris

B vnsta Primpis.

ZWM% Mobis [oquendi modis
;) S
ER S
o
A

g 3B R4 | - Joseph Prémare, Notitia linguce sinice © British Library
Board, O/C ADD. 11707. )

|
M| e

s
=

<
35

®

(/R REBE

TEAETT 26 (P B A AT+ oM RR SRl — NELEER S ol e /Y
L5 - FIEHFTM L - PR R S E AR AN S S B A R RN -
KAEFSCHIZ K — R Z R TR A - ey (FEEE) SanEHEsR T3
1921 F Rk ARTBIRCERENGESFEG (BESFENE) EES
H, % BURSETETHHSHSENRA - SEWEEHEA ETRE -
EiEEARAR MRS ¢ T AAGERMATDER A B EES - et T
ECUREN ) e 2 ) B2 7 FEERYF# ; (Nous croyons pouvoir dire que ce ms.
a appartenu a Fourmont et qu’il est passé de ses mains (comment?) entre celles de
Klaproth) » ZR%% RS YIEE (S - MAVEBHEE AR - SN ek
AT =8 (GRYI B & 281 % 322 H) - MEZERELE RIS AEEE
—E HEAER TEEER o FTDIEE R E AR R A T B R S T
MR A FGaii SE 2 AE5F | (se rapporter exactement a la description de I’exemplaire qui

était entre les mains de Fourmont) » *°

4 Endymion Porter Wilkinson, Chinese History: A Manual, Revised and Enlarged (Cambridge, MA:
Harvard University Asia Center, 2000), p. 311.
4 Henri Cordier, Bibliotheca sinica, vol. 3, fasc. 1, column 1668.
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FHRAEH KR - (£ FOCHRRT T HERAEH TR 1728 4%
MBS TS RN | © AR B RS

RN EEMEERAEE S EOEH TR R TR TGN EE
RELEZRUEER IR  EXLRBHBEONR  HA P8
F BAXBBAOHEARREAEH AT PHANBLE FRML
ot oV

B (S e R — R - SRR R RER R - R
EARE A =E B A E A W B (S AREKERE ? FEE R — (B R E S (R
THREEARCR R — 7N » famal s e R EsEk - BT HEARE R AYES 55
H ATRE R AL G =y BB E BRI EH S A - |, *

RS Z » BRI ZEEEE B m A E HREE M AZ BA - JA)EE:R -
FEEER ) BERAFEERESENFGEA (B fmil  BE a5 —
WeE=%) - m "EEEE ) AREFREEETHERZIEAZEAR - R
Hftiam » PR ERZ 2 S B AR A U R o B am

SRS E N B G R OB RT3 B =17 DR A e AN AU T3 2 2 B e (e R S e A A
PR ) AR - AERRETT R - BIE AT R 48 A (S i S
AHIFE R AT DA - SRR EEE AFE - " REER ) RN EEEEEEA -
st I LS E W R E = Iike - MRz F &8 BIE A RRE
AT R HAMF B "B, - MR E RS A - AR BRI L
AR FmL o

HREAE (FEIEEE) STER T Ew ) BEE (EREEGED) FineAa i
A FTDARATEMth A A — e 583k o By SURBGILEE - SRR E AR E
EIEAH - HIRAFRECES KR EFEM2EENANE - FRAE (FREE
i6) BIFAE - T (FEEH) EMEm - EELE - (HttErREEZ TERY
FARRE - GHETERE T AR EAAIES ) (Cet homme...est...un type
d’orgueil, de vanité et de mauvaise) » ¥ ANHIE T KR BHE AT LT - AT

VOBE . (EEEEESWRARIE (SR ZRAREE) o H 121 (EEE QEEST) W
ge) c H9%-

© B (BT (MR BHFE) o H 104-105 -

4 Henri Cordier, Bibliotheca sinica, vol. 3, fasc. 1, column 1659.
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Gl EREER I E -

£ (PEIER) EEKERT L QEFEFIRC) " SCREIUE - M LERIR
i o FHEm A 71 H o BRI M & - B8R AL - FAGEMER#RSE - L 322
B - BRGNS ST 0 2 232 H, (BZ) - MERER - IR ABF
T RARMNE KPR A A E - AR AERZ I 625 H - famr =5 » /1
FHAEIAS I ~ SO RIBR ISR © B HEG XY — 80N =5 - REREE R 5]
2~ FERA AR ET » BRI E SIS E A T BT aman R a0 - e
7 BT EAE ~ BEFTELU RV GER ) E - (EE SRS T ER
— B R = BB 281 HAER 322 H o BRI EAYAESET , (Hee
prima pars divisa in tria Capita...Tertium Caput a pag. 281. ad 322. De Sinica inter

loquendum urbanitate) - '

Notitie Sinice djvifro.

“Tomi funt propri¢ quatuor, {ed quintus propter Introdutionem.
Introduttio igitur eft pag. 71. Liber Notiriee primus & fecundus ,
feu Pars prima, per cifras eaf{dem neque interruptas , eft pag. 322,
Tertius & quartus , feu Pars fecunda, eft pag. 332.

Introductio eft Cap. 3. 1°. De Libris Sinicis, Art. 3.2° Decha-
ra&eribus Sinicis , Art. 2. 3° Appendix cum Notis quibufdam.
" Noritia Linguae Sinicee Pars prima , Tomi duo de Lingua vulgari,
& familiari ftylo.

Haec prima pars divifa in tria Capita. Primum Caput 2 pag. 7. ad
35. De Grammatici & Syntaxi Lingue vulgaris, Secundum Caput apag..

5-ad 281. De proprio Lingus Sinice genio, ubi de multis Particulis ,
.%trticuli duo, quorum 1. parag. 13. 2. parag. 28. Tertium Capur 2
pag- 281.ad 322. De Sinici inter loguendum urbanitare. Art. 1. par. 5.

B Az (rATE )@ (EE802) 0N ()

B ZNAEE Py 1= Erp a N St NG R N E O R A E = N
RCER - Bffw=% B =SB A - AE MBS & LR

> Etienne Fourmont, Linguce Sinarum mandarinicee, “Prafatio,” p. xvij. i EST I EYE B T2 322
H HERTRZR WA —H M ASEHEHPAF T AEREE 222 H T2 322 H - F
R 232 351 H B B AL B R R [E E AR AT R R A TR A

U Ibid.
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{ERSARI AT ECE 5y > JRENEE— 4L =2y » 2 (it - TR, SRR
K5 B RYHE - MEBRSEEANEERAKE (FEIERL) - FEEKZSHER -
HIEERIF]—RY - 38 LLEYARY M7 EURGRERS - 12 SRR A5 i {18 e A 25 A 73X
HIREH A DI RS - B2 ER T HINER -

FMAERERE (5 3-6 H) - RRERE 7 HPBHE 5 @ "
HEE S RYEEEFIA): | (De GrammaticA & Syntaxi Linguee vulgaris) o " S| JFfE |
M CHREIERS) H T EBERER AN A SR E 78] HREE A FE—TH
FRERATH—HES 33 H > 5 34 HEZHH  (BREER "H-5{E 72
35 H , (Primum Caput a pag. 7. ad 35) - ZEAER A EAGWRE - H—RaEENE
—EAEIEE 9 £ 15 H - BERRAERE 15 £ 21 H - B=EEEEES 21 £
26 H - SBVUE HAMGMEIESE 26 &£ 30 H 55 RANEEE 30 HPh R AR HE
33 H - HEHERUESEAT @ "THFERE IR 15 H - REFHARE 152
21 H » BFA{EsE 23 £ 26 H - HAMGMEREE 26 &£ 35 H -, (Nomina a pag. 9. ad 15.
Pronomina a pag. 15. ad 21. Verba a pag. 23. ad 26. Reliqua Orationis partes a pag. 26.
ad 35.) REAIAFARBIEE Z MBk T W H 80E 1] RS IR R 5 2.
BRI ERIFENENE R - MY NER - BRI EREE — =R
EBH X —HEFE3BH (28 35H  /RETRH -

FEEE EE L " am Bl EE S B EAE , (De proprio Linguz Sinica
genio) » * T HE[E[FFE | MEE ZZEAEEE 35 EBAML - BB IR T —IRZEE - B
280 HAGH ; (EEmESEMHL AR A —FAESH 35 Hffl 1 T ERE 35 2
281 E ; (Secundum Caput a pag. 35. ad 281) o {EAYSCASHE - 55 205 35 H
BRtG » 155 281 EAS TR » IR B35 AE e AN B R W EEIRE RO A » S B BE e 438
—BEE=FE B -REFHEHAREE 35 £ 106 H ; FREFRE 106 2 218
B o Hoh s BB EERE T 3, FHE 155 £ 161 H - F o+ HERBERER T
TR TR FAES 217 £ 218 H  BBEREWESE 219 £ 280 H - AFEEE 258 £
280 HAYRKEIES - 158 _HEMMRERENEBHEFM - BRERHAARRE
BAh - HERMREEBYE H - A E R EERL - S0 0 TET
B BRI LB AR 35 £ 186 H--- B RN HHERE S AR

52 Etienne Fourmont, Linguce Sinarum mandarinicce, “Prafatio,” pp. Xvii-xx.
3 RITSC “genio/genius” —FFURE TRA o~ TAHE, 5 TER 2B AR SGE R KRN
oo
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A AR S 107 28 219 EH - 25 JBLBARREERA " 3 ) P58 155 B 162 H -+ 55
TR T g A TaR g 5 219 Hee B EIRERRE - 15 219
HE 280 H , (Secundum Caput...Art. 1. a pag. 35. ad 186. De usu aliquot
Litterarum...Art. 2 & pag. 107. ad 219. De Particulis in sermone adhiberi solitis...8" De
partic. yeu illico, absoluté, pag. 155-162...25° De partic. Nai, diustilis, & nai, certe, p.
219...Artic. 3. De Figuris...p. 219...-280) - &M E —REEH R 186 H » BHAR
BE 106 H 230 0 R e 107 HBHMG » 58 fE W E sl eI A/ N
s o T BR[E{ERS ) RSB B ES B R SR AR — B - (BRI R S
1528 | [FOLEEER A - BB—BRESE 106 HHERESE - Mk Rl EERE—H
(NEERFTEATEE 107 H) Bt « Bi#E S R/ BRAES 161 Hoefs (HEMHEK
FITEREYEE 162 H) -+ 55 162 HiE—FRIGELESE JLEE ik @ BTE S _RH Tk
1R85 217 £ 218 H (N2 IAERIIEE 219 H) - 5 219 HiE—fms 2 =R
SR (ANREIRFTERAYES 219 HHRE) -
5V = SR R R » 7ESSIBIAA AT/ De Sinica urbanitate inter

loquendum - {H{#HZE# fE = AYFERE 5 De Sinica inter loquendum urbanitate » =54~
[l EIER B - RN T SCRR SRR T A0 BEh - > E=dt
BB 1858 281 2 322 H ; Mty A/ B E B 2[R © (B {E kAR S
— B~ B RS S\ BHUREREAIAHE A - AN ATRE R B e EIME AR SR AR R -

22 TR R ) 2R 316 HES/\ B IIERESZ Varii urbané loquendi modi ¢ HE5E
FiTRC skl — B AYEEERIE Collectio variarum urbanitatum » RE ML " 524E, 55

— » B —(ERTHI AR -

"l R ) R SOARRSE HRR S T S R R B A E S E - (BRI
HEEEAAN TSR - E R DI — AR ER R -8R E E -
SRR AR AR T - BEEIEYE - BRI TRt 7 a] ey g
B - Mt AEER LSBT E R KA - BhE L5 - TR —EREZE
EATHZ S E R AR HEER - BRI R AR T SCE NS - EIRTESR R
TEHBEEMANAFE LS B EwE -RETES 8 H ", F “kedu”
(“ket”) s BT—EEE 91 H T F 4 F “cheou” (“xew”) ; 58 fEHE/\EE 155 H

P F yebu” (Cyew”) s HEH—EES 172 H T, F “tchd”  (“chd”) s B

* O (REER) W JFE) e 8 17 AR AS=RNES - HE 20 HEHARL4TE De

Sinica urbanitate °
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55200 H ", & “kouo” (“kio”) ; BB _+=F¥E 214 H "%, ¥ “potian” (“pudn”,
“puan”) : 85 HTUELH 216 B T FE, s (Ceal”) ; DR EEH RIS EY
291 B T35, 5 “tsing” (“tsim”, “¢im”) I "B, F “kan” (“kan”) % o >

e S ] B PR B HA 38 e R A (e A K 22 BRI A R Z B » W FE—1E58
BTG - BEARANI - TERIFER AT RECAREEAOERL - —(EMENRY R G EE
fig (=) -

k= T RERR ) EREARAE W

| B3l Y | WA A
¥—F
B 7338 (34%8) 7358
iR —BEwW&E 2630 5 - 53033 —BwW& 26358 - BoK
A=¥
BE 35 5-280 & 35281 &
— B 35-106 & 35-186 B (#&H#EA 106 8 )
—EB 106 #-218 B 107 5-219 8
NE& 155-161 & 155-162 &
—+5K | 2172188 219 B
= 219 H-280 B 219 $-280 &
EE o keou,F chedu, X yedu, & | v ket F xeu, X yeu, & chd, i
tcho 18 kotio,/#% poiian,” & tsai kiio /" #% pudn, puan, & cai
F=F
A E42# | De Sinica urbanitate inter loquendum De Sinica inter loquendum urbanitate
N AE#E | Varii urbane loquendi modi Collectio variarum urbanitatum
A¥ 3% tsing, /& kan 3% tsim (¢im),” B kan

B LR - NERAZEEARLZE - WIE SRR A ERA W
HZEEARIRR— T E R ) A D REER ) ZERBREE - EE - 3
A B FERESTFSE - EMEFIAERER KPR FERIAED AR ZHE
Ry AREESRDEEERRREE AR - AR AR e HE W E
HYZESR - [AEN RN - (FEIR AT RS SCFF— LB - ASCREHEIRBELEA
I i S — (Bl BB - K S S P T RT3 AR 5 i B A T2 1 3 AN [

> (HEEZE R A R Etienne Fourmont, Linguce Sinarum mandarinicee, “Prafatio,” pp. xvii, Xix-xx.
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MRS - SE R AR EE - EE PN EAT T E AR 2B SR AT (i 526
A A — R o

A T oEERE ) M RESEAREDS  ENE S EEE SRR - WHE
ch U D AT DAER 4 FR TP B BRI HH PR AOSERR © AR M & RN R — (D 5
AR ARER 8 SR AN PTREHIERAY  Fr DA - SEARAN SR S S B AEsR A T B (R
SHEHCOCTHRFENEEZETREL-T0E6r ) - 5N e DEEW T 2E RS ) A
EHZHARRE —RA - £575  WEEFR—DERIBEDA - EMHAEER
G oL, o Nl TR (MARREEANS  EALAIEME - Bl
NREFITR RS E o — « WIS - BLAE =R F MR T B ) RS
A FEDRGTEAR T -Ho8si ) (ER il HEERaIEE - SRR - BB
o H ~ EAEEANR S FEESOREE - REEF AEARSE O/C ADD. 11707 #Y
TR IR E RS EFRERIREA - MEF=AREZHFRIG TR - R - EE R
AEARPGEEE N EEEERA - BRME L AR Z AT HPTHE - HEREEA
TR HIHE R ©

FEMEEMRILEIE =1 (RFEERC) FUaTEE - HMTRFEEHE M
Setk e - ASCR—EIEASHEE T SRR (R R EHITRIRA > JREI={2R
RIVRRER - B HBEER  UAFEIMTRANELSREEE - LXMHREF
FREETE IS AT - BURERI (AR A BB AR Y] A FrEES (BRI
H) H5ee—80 HERINARY] B AEEAE - K5 B ££ T EE R ) EBhER
H > HREHRERIN—EZH (B4 TEEFR dhgaptE - mHeERR
OB - IR ERVE ST - —(ESERAYHERIZE " kE R ) 2 T EE R
FRH— 3R -

FENHE RS A — AR E A A Lt - Fefn] U II S 22 (A HEHZ 1R
TRy - B - RIS AR - R FRRSRYEISER ©SeE 5 ) RS B E
BBl - HRVINESER 78 —f == & — (8 ' m#EA HIR - EER
FEENREEH 20 FEEPHNEEEAG HE - HICFEZER - HIfEZEH
[F]—(E FREDEROEA - Bl NEZRNEAE LR - FIRERNE - "3k
[l RA L MERSEEAR OSSR =% -l " EEERE, AREE—%F  F
KMEFRIRE B — (DB PRI » AR - E=(rEXAYFIATR A - BARIRE S
ERHISORFHE BN e Ftte g Tk iR Fr—— T ERERRS ) e e i PRI - 28
e T REER o RS REEBE LR AR -
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P9~ O] ) FURIGEE A 2

IRIZ AL FEEHYRC Bk - B2 RE IRy (EFEETRC) R AE ARE R 1AL it
A o BREER 1736 fft - MIEFERRY 1783 HFHA - HR 1816 FA MR
IR EAAER TREFER ) WE GRS - MEARIEHEC AR SSOR - 3K
{5 Se TG I IR A —BEta 2 S AT E RS - (EREHS n] DUEsE B R S F A
HiTHERE & R — BRI -

"ORE R ) AR EEE B ER - EZETEE - SEEHRATLEARANE
B - ZHEEZIENZE - WHRDERASE 3 B T H LAaf R ENEE
Ry EE - (HEBDIET ) - BT EE N Ak ROE (R -
i ERIRASR BT RE MBI - B a7 —EREHRE A e o S tamn
It R e R R E (EEN AR IR RS B /Y55 3~ 162~ 163 I 322 H » HUfHE
W bR T EAS 163 H ERIRHGREGRM A RER I - HER = tHE e % - 3
HERE - EfFaIE TEREANE )~ TEDIEE o M EEE ARG
- SELEENEE T35S - W B R B RO VI(ER B ST Ry T EBLZE -
= SR R e E R > R EAER 3 B LA 162 HE EARY
A EENE

R EIRREE SR RS EH Tz LEARE  E Atz
BTt 8 e R B — BB R - — (A "8, RYAAE TEREERRE )
H - W ERRE#E L "EHZE ) AEED - HIUR - BRI RE Z FHE
AR IS - MRS H SIS AAYE " UBHASRET /M (2 cahiers
pet. in-4) » SEREEEHRI 7 HFERATEAE — M4 K (half-calf
binding) FYVUBAA » BH/R AT E AR AR AR BRI © BUERBHEERS
HREA - BT - BRI EE LEVEE - —(ESERAYHEHIZ R ARIZE 162
HHEERHF-MYERE > % 163 il 322 HASBIEE TAR—MZEEHRRE
H - Nt EREEZERIER T - RMEEFERIESEHT LA (EFEERC)
e EEBIRA - SoR AEHE MM rEA -

© EE S (BT (RS W) cHT6-
57 J. H. (Julius Heinrich) Klaproth, Catalogue des livres, p. 49.
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" ey /’lﬂ/ 4
* OC/?’LW v l}/l/t A -
: Quamarin ' Gprbom (ferin viewher i fin
_ (n /h%mw7m¢zﬂﬂm 701%04 (it CZ/M,,AW
H*"' iy M’d%ﬁ{l/”d /Zon oy
" : . &D/uxﬂzcuc’a, 7t biow
) /djﬂplngt/llfum,-ﬂ CAL l/j ﬁ & 7 ’
f{; [ % H, /vang ]—’L )20 c‘/eM/ :P/a q/— 1 v
% g 7 43K AL Ao y;n 1ot f G ye
= H Videhw mo% dé’m;//& uzf /ﬂv» veu vy, A~ ,%
1 i X LA . /mu che }wy Jee Yioi the
E "’90 //w. / /ﬁl;o:@ non Mo vilur—Cceyl ﬂ"w/"*’l/}.

B=: KEEEZHEALANRBE PR
(R KEBZ4 " HERF | - Joseph Prémare, Notitia lingue sinice © British Library
Board, O/C ADD. 11707. )

SHEEATFARE R BRIk "5, P > E2 (MR ARY
RElE 7 SR R ANEAA SRR ] DAERE S (Frangois de Montigny, 1669-1742)
TR — (LB VI AREEA R L - GRS R - (ERAAER S (H
B EAGRFUBE R EE) I ez -

FERA R L8 B R S 2 AT FAMTE IR P e /B S A SE HITHOAS AR - SEEUAE
1669 FFHAEREER - 1687 FEIA T HE MY EIREI LA B (Compagnie des Prétres
de Saint-Sulpice) ZIHERGE o &Rz G B AR & AR NS R e - A

EWRE A LR o ZEAE 1692 R EHEIEGE - 1A T IIERAIE
@ o [AI4E 8 FHEEBALTE » BATERF M (AR - o I B - Bl

% Noél Baillargeon, “Montigny, Frangois de,” in G. W. Brown et al. (eds.), Dictionary of Canadian
Biography, vol. 3, 1741-1770 (Toronto: University of Toronto Press, 1974), pp. 469-470. 3& & {#HE05 |
TADFIERA 508 - B SRR B AR i R B S S K ERE SR - BEEA
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THER BRI RMY 1698 AR 1A 7Y 7Y LU i) R ARV ENER 22 A (3 £tttk -
PRTE IRSE B < (L [F] T RI7E o (T e PR - (BEUS 7 — L8 0) IR
W E I FIREI S Z N (Quapaw) REE M hEEEMEE BT, <~
ZWifL 1700 FERBILT > WH 1701 FPIEETRIN G EEE (Société des
Missions Etrangeres) JR{EFE] - BAIA A HE S I EGEEEE - © SNAECEE A
FEEN - B Eie i EELUK - R E RS ERREEEE TR
MBI, - AR T EGEZH ) (in partibus infidelium) EHEE -

SIS 73 ] DU R 7 o SORIRS (S SRR ACHTERS. © 1ok B B 22 [ 25 e —
AREEER (mEfrdt) f/NT AT ER - HEhuoals#s "R
EFE Uy EZEE (REER) K (BREHRH) FREVRELAN LB
Yy o sSEAHEEAY M A =2 - REINE - BB T RERAE 1705 IR
RF B S B Rl - = SCAT

BREOTWE=ZAMABFZ > ELdXR AREREES AN
BMBREZ  BFETEHRRAIEREITHFELHELH  FEE
B REEACKRASERTESNZHE > RAFBEMZ - (R REZT
BA?HEZVHER?FPRABELAFE?GIABARE 2 SEMTME2HRE——
HA o XMEZR  REFHZRNRE? 25 - HERAR > B FHBH
B REMNBEREE - ZEXR -HEEIH— T EEZHE -A
= REM I FEARAY - BREIB R -

WAMZE  ZRAERNBILEE MEKRE[ITE  EEBFHY -
BOBRBAREER I HMGE - HEAK > REBRE > FHRALTH -
XEZERTFHY =M FERERE -

HRTR BRI EER - (HEHEBEEER R L B G -

% Linda C. Jones, “Nicolas Foucault and the Quapaws,” The Arkansas Historical Quartely, 75.1 (2016), p. 6.
JF S @ “The Quapaws agreed that they would...build a house for the missionaries.” ZZ#i 1699 /£ 1 H 2
HAVESERR RS (Frangois) de Montigny et al., Relation de la mission du Missisipi du Seminaire de
Québec en 1700 (Nouvelle York: Cramoisy de Jean-Marie Shea, 1861), p. 47. JF3 : “...se qu’ils doivent
faire ce printemps prochain et meme ils veulent aussy nous faire une maison pour nous engager a 1és aller
voir et a demeurer chez eux....”

5 Nogl Baillargeon, “Montigny, Francois de,” pp. 469-470.

8! Adrien Launay, Histoire générale de la Société des missions-étramgéres, vol. 1 (Paris: Téqui, 1894), pp.
34, 45.
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MR EEEBEBITE - k% HONKERNLEAKRES > RBH
BHFELRMNRETEHRERMER -

M+A - EEEE RHEAEMNRETHFELYHAH FNRETH
FETEHIT FLXREIFTEFELTTNS PN REIEEFETES
SB— . ZHEAEoRE - EE—R . FHHARAFETF  AFREHR
LN FEE MEERMBAA? ZESEEE A - XHME  RIMAEK
FERFE IO RS BEERMEE LR BRI o XA N EMHER
ERF—0 > RBHEEASS S c EFRPPHBE > FERELAEZES
B BEEXHM  RANREL? AR A RETE - PHEE
EamiE - EEHARE RMBEDE FLBRET -EFHGHE
ME e REWEBHMEE - HBE ERBEBAE WA 2% £
EEL - EMBEBRETISM VNS HEETHHR RARXEE
MRNRTFEFRFABAREBZR -

FRERTE T =4 (1684) FEIY-F/REHAREK » 2608 R A A EH L - T
HEG - BHMEAE - 158~ B A BN 2AT LA —{EF - BTN - 5
WIAEHE R ER AV -FIY S TR E KA R - TR —1 M AiiEsEsE -
EMGEIRERE R, - S THER, - ESEE TRERE - IGRA T/, -
EWEMROL TEEGM, c HENEIERAERE BEEEW 2R FrLUE
EeRom el et/ & tuiE g - (HERERAN(AT » 3By SURKEEISHER TS 573 - IR
B E T BN AR EHEB L MER LR EEBEER -

Al TEIF SN W BB AR A R 2 Y AT EE e R 2 3+ (Chinese Rites
controversy) {EZ o aai{# 2% 4%E (Charles Thomas Maillard de Tournon, 1668-1710)
R 1705 HEARFERFIMHBUL » BRIR—FAAIHE - 1F 1694 FARHER FE B HL k& +
FCHZ (Kilian Stumpf, 1665-1720) HEERELEN(E(T - Eofdn S BRIFEAN
JEAREBICERFIE TS - MR 1711 Sk ERMAIECREERE - 25 A%
‘iR T —HRE—THEZEN (JL5FdE) (Acta Pekinensia) » FFAHECHEE T
LR ER Wi R FHIRE - B—HEEN—FEH - EMEENFERSURE
AR AEHL SR & ARG SR BB » ST A WER S SR TITT » AT DU &2 st 52
B2 - B LHRE - " &E ) (HEEAFES - Francois Montigny ) R Z5#

@ (hEr)  (RBIER BB R R RTIA) - 3E 13 o FURRLRFSR -
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RERINAGE - AEERh "W - IRFEMH 2 ENEE R0 - R
R FRERAEZE /N K K IR A (913t 7 P e R A (R 2t » 6N B RUE ML A
HEERFEAEER - TReEEEETPEEE - (UEAE) TMERZLREGEH
BEEHHCEE  FF "RE=FBREGZEFT, - O LZEEINIA—
5 . 6

S g FEE B e ) RO s 2 1714 FEHIRRA (BT —imr 2o
£E20) (Relation de la nouvelle persecution de la Chine) - 35 ANZE A HFARYECEL » 27
FREREE AN REG K - A+ — (i AR BT & IF N E A& E R EEE
(Congregation de la Propagande) ZE 5 IH S, » HRSR S EHUNAYZE hE —LE5%
R - ERE TN SR ESEGHER - HEW S BN EBLEERR T S
HEERH " HEESUNBERNZEE o IR MEEEE R - EREER AL
iEFHE (L’ordre des Précheurs/Dominican Order) &+ » & {Eiiafs 2 5 F— B HIH]
fREHIT - FTLL - RBMAVE S » ZEHAVHARGEE | T R EIRBH RS 1R
AVEREAE T RIS (25 ) ZafE, -

KEVLERFE AR EBEEMEE (E2RFENG) EREBRERSRER T (FIE
DAEE) F (RIELEE) R - B DIERZH G RENG FIGER - (FiE4
B RETEHEGHRAMRERTBWES T ER » —EHEUNEBELI ST -

BEW+XNE=ZAN—ABARE  BFEAREL  BEAZEL &
I~ 2ZE ERLE 2% HLAIABZRERXRETEEBE - £
B HMEERBE—LRR  LZFLZ2RIFES  PEEFH - A
AMANBRE BFEBREERAAZR - ERXRT EBCLEER ALK
RCBER FER - BeeE o BAS LEW - UHH - LESKT
ANBRZAARI L EBRCRBAANRZHRERRRAEITEE - WA
BEE BFEBMEBEERAMHE RAEZEZRAAREC-IATEALAETR

i
%

8 Kilian Stumpf, Paul Rule & Claudia von Collani (eds.), The Acta Pekinensia or Historical Records of the
Maillard de Tournon Legation (Leiden: Koninklijke Brill, 2019), pp. 301, 304, 321, 471.

5 Frangois Gonzales de S. Pierre (Franciso Gonzélez de San Pedro), Relation de la nouvelle persecution de
la Chine Jusqu’a La Mort du Cardinal de Tournon (Paris (?): publisher unknown, 1714), pp. 96-97, 102.
JE X : “M. Pierre Hervé traduisit cet Edit de I'Empereur de chinois en latin, & I’envoya a M. Frangois de
Montigny, qui le reglit dans 1’Eglise de Hangeceu”; “L’Empereur de la Chine sur les informations des
Jesuites, publie un Edit contre M. le Patriarche.” y3:E {7} YN SCE R A 6 53 H0) NI B A0 e g
R’\f °
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o LANAERARM L RSERD L - FEEBREY » BEEP EH
FERE BT 0 O

ARG - ERERIYHRF (1707) EREATMEH# - — R BB E il
EEHER TEEEE ) o Bk T RERETER - BEEETERAER - B
i R i H RS MRt A E R - IS T SR B R SRR
FIRMT ) o ZRERGRIELRGEME T EEE - ARG ER AR T T
FEVBER G B (EE] ) NS, -

T HE N BT A E I TRt AT DAFS B R G B S A L B R o
AIERAE o G AIRERESE 00 5 R R R BRI HVUSEEDNRR E " 5P+, ISR
ERIGHLZ PS5 > B T H A B8 FROUEPIR - PHEECE - Pt H2E
B, - WERAREEK RS - AR (i) M (REEE) F
HERERMESR TR RHE R G et =R @5~ TR E A - (H—F2%k
HREMS AR AEER HIE H R IS FUNEHE - M T RREI2MZH 7T
W FRBAE 1706 £F 12 A N EEREHLF R " HEBERE , WA EREE
FIREEEMAE R - ST - ZREAIERI T SREERIEINE - 72 1707 - 1 H#Am T

"R ) (Regula) @ BIRAEES A TEENE - S X APHRAE - FRERLESR /AKX
PR RERE A (A R ESEE MR - FEtR - RZ ARG L# R T ¥
ERfF - WdsE TREIPEE ) EAEERR TAEERE ) AHAMER AR
WEEEHEE - 7 RAZ - SMBERE R - W W TR E - TN IR
[ - RERE E S E AR E I - IGEERE AR IR & 1[0l 58 B HUE s EE - e
HE OIS ZER - & THMEEARRHEE ) - RASGE TS SR EE
WAk ) F o (BEHEMNEIEEREZAT - LR 1710 4 6 S{EmPIEgE - ©

8 fafflh & - (LRIEAE) (BEEEERITIA » https:/ctext.org/wiki.pl?if=gb&chapter=722306 ) -+ %
£ TE E6596 2021 F8H 1 HTNH -

TR (Y BLRAR SRR R ESERS ) o (HEERIE) - 34.3 (JES 1 2013) - H 86 -
RSV ESEETE (mEh) RDRE R Y RAVEETEE 44 AR T FEEE
B - (EERASRIELE) ~ (ERRHEZR) - (EBEE) | -

T wEF o (R EEERINE Feam R B R FRIBUE R B R AR B ) (CUbsE
& RC) - 102 (J#FT : 2018) » H 61-63 o [ B AN RIELFIVINE - BIEASINES I
B (fmErfis) -

8 waEy o CHHMAGER “TREEME” 1709 EHEFREEIESEER) - G RC) » 55

(8PS : 2005) » H 3 -
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WEER % - Z28 TORKIME 1709 FIESZZGY) , EEEON - @ GAE 1711 £ 7
H 10 H#EZERERINGEREE LR EZ — - Z2U4F » R b im0
B2 (Procurator) {5 H (Henri-Jean Tremblay, 1741-1770) HYBhTF - K0
R HE S - NGRS R - R EE N EEg R
THEEREAR 21T R A 75 L F - SR 1714 FARFAERErs - BN EEg RS
HIREE < 1728 4F - E i H 8 H 5 Poe 2T HIE TIER - S8 #EEE
BEAERT A BIRRAL - AEAE SR b e B2 B R A N R T R S A TR oK o 1742
12 H 19 H - SZHHEERAHE e Tt o ARBRINTEDE SRRk - MEFAR I
NEEBEEE Y T PEME(E SR RS & | (without debts and without possessions) » fEf5f
FAE Ry A 2555 - 7

SHHEEERE - GEERZEIK - WAE LIRS - BEEE - Z0E
WEEER GEfbamte) @ IGE 1733 FERYEHEER T fEiHHEEEMENRZES
IFTETESL T - FREFIA — R E M E FEIUSE/GER , -7 MESERY
£ (FEI'ERE) Wy S5 HIEEEE N E S BE B /MY ATEFE LM - R -

TR {38 S G EEHIE 2 | (cur clarissimi viri Montignii oblivisceremur?)’

BRI ETHRM "TEEH- R — LLEEERE L - YA MEMTF
M EBRREAFIATHE . - NEFERDEHEHEEEFABMAEREZNER
% NRASEERIZEN - FrDlEMAsESR "I SR 285 5 (la perte n’en
est pas irréparable) - SE{EHEHEF B G HN—BE - EHEHERBTE - RE
ERAIRI - @9 N EERE BRI E R R R B R -

R —+2 - ARETEGS A Geafiit) - HECRNRERTIARAN AN
EEG REGHER o B ERBE R ESET—ARE R ETHEKER “Sem™
des Missions Etrangéres” FH¢ » BRI/ M2 B ERBRAO A1 5 (EGE Eib e bz - AT
RERHETIE AR - mRAERE T EEENEE (WEFR) 2K -7 i F
NEE , - HERETE B ER - ARRB G E SR A - HLR

% Noél Baillargeon, “Montigny, Francois de,” p. 470.

0 Ibid.

"' Lettre de Monsieur de Montigny, Directeur du Seminaire des Missions Etrangeres, a M. le Duc d’Antin,

28 Fevrier, 1733, in Etienne Fourmont, Meditationes Sinice, p- 139.

2 G . . . . ..
Etienne Fourmont, Linguce Sinarum mandarinicce, “Prafatio,” p. ij.

3 Jean-Pierre Abel-Rémusat, Elémens de la grammaire chinoise (Paris: Imprimerie Royale, 1822), p. ix. [5
< : “P. Montigny...avoient composé des grammaires chinoises; mais on ignore ce qu’elles sont devenues

depuis Fourmont, qui dit les avoir eues entre les mains.”
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RS HE e BN - R g o

S BETSNEMSEEAR LR — (8RR A - 1 EAEAF R 22 R
75 o SZREEAE T EFRE ) BRI o M A R R AR BN R A E (L
JRCFE o ARTEEFIAM A TR E B RSy o MR T AL
AV RPIAERERCRE - (B35 SR A e R 1S L FRE O IRF ] R E TS 2TERTR
1k - TP RESE 2 A " RE RN ) REHEGRAIRES - BE > SR 1742 £
A - AR AR 1783 4 - Al DU W& Z BRI EE — AN A RO
ab R - ATRERE BRI B EEEE E R - MILE G QA BESE 1733 £ 10 H
5 HEAMHEMENE > RAEKELFENRE - fEETRERRKECHPDA &1
GG IAESH G IEHA N CEREETRC) RARETE » ARG HEE - A2
75 S A — (B AFAS 25 s AN R e 2 5 SRR I M R R AR A AR - AR E
FIAVERHER R RSE (EACIR - BTN RIE S HAA 2 R HGH & 2 5 - A AIRE
TR HHRR B SO ERZ R A IR R A & H 8% - (ERHGE (0 FREAYS Tl i 515
IR A BIFSHE B E TR R - T S RS o B3 R S MR AR I A G2
FASEEIMALSR: T (B8 T — S22 MR AR E - ESCG 18 R3S
AREHE EREER ) AR DU AR AR EER 2R E RS - AT AR R (A Z i
HEE SR A Y -

fo~ TR ) BRI EEAIER 2

TEEEN ) B e BERIREA - S - BB EIEE A RSO TE R
e — AR AR (EFESIRC) HRETARRRER - B2 - ST ER
MARNACRRAMIEREE - ARENRFE BRI TR ) AR TFITRIRGE -
Atkatem " EE RN ) BEPsE (EFEEIRC) HISCRNAALERT TR EEE -

ERDBE TEEER ) & RRMESEEER T 0GR - ElETAR
%’ - MR AR ERES - SURMEEEAHET T BEA L ) (sévere jusqua
injustice) » H¥ B REFHNEBERZ T - 5 RAE 1822 F£HITHY (ESUHEE)
(Elémens de la grammaire chinoise) #IEHEMIFEH T BRI A B ME—— (7 REF i fE

TR (R LN MR L FAIBUE R S A ) - H 650
E13 -
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HHE 5 SRS BHHEE 53BN T HAMEE RS S AR R R, A8 a1 B
Frd » 3%EE " NP R—E T EA AR AEE R SCE Y, MEER T ERE KR
EHRLE E e g, o

{H2 » HREEAIEZTE - EBATE N A Z Bk - Z A S
B} (Lord Kingsborough, 1795-1837) {E{551tLE 2% » A 1824 - 9 H L EIFHEE
sF 7E ¢ B PR R 1Y fii 20 & (London Missionary Society) {# 21 75 i# (Robert
Morrison, 1782-1834) » (R ILEAYHIR - 7 & FCHE#HEI —2 nT AU B R
1818 EAEE/ANHAREEZRE - MR ENE "TFIH (FIER ) 25
— SR EEIRM— AR e L EEN T GEEE , o WARERSIHE R
ERY - S T (EE ) ML EHR 7 IR KR AR
A - 1825 4 3 H - O¥HESGEHERST - 2R T HERLPOKEMATELH
RET —EERE  DETRE -7 B4 EEHE (Stanislas Aignan Julien,
1797-1873) » hiRIEE KA ALERIE 8 Hoem T T ERREIRIAIA « ¥ i
1E 1826 4 2 HiEdws RIEIDA - 5 HIRMBEREEIRT RN » KRR 8 HiEd
AR T &b - HHEEFAREESE (Samuel Kidd, 1804-1843) X 1831 )Y
ERRHEMERE " HL T X SGEEREFECR —HM5e ) » &k (BEREER) BE T
A o S RETT o BEINAE 1847 FEFET T A (HEFEATEL) MUTLERA 5 M A HEHILE 1893
FEEF TR T SRR -

FEshEgRfr T ke AR ) BoR (ERESTRC) MEENRA » B&EEEULT

5 Jean-Pierre Abel-Rémusat, Elémens de la grammaire chinoise, pp. ix, .

0 BHHEEHI R A2 Bdward King - ABUZ(AE - A2 TE - (HERER B B S R s
(Lord) -

Letter, Morrison to Clunie, 6 Sep. 1824, in Eliza Morrison, Memoirs of the Life and Labours of Robert
Morrison, vol. 2 (London: Longman, 1839), pp. 287-288.

Letter, Kingsborough to Abel-Rémusat, 14 Sep. 1824, in Jean-Pierre Abel-Rémusat, “Notitia linguce

77

78

sinicce, auctore P. Premare,” p. 539.
Letter, Kingsborough to Morrison, 8 Mar. 1825, in Eliza Morrison, Memoirs of the Life and Labours of
Robert Morrison, vol. 2, p. 318.

79

80 Jean-Pierre Abel-Rémusat, Nouveaux mélanges asiatiques, vol. 2, p. 273.

81 Samuel Kidd, Letter, Samuel to LMS, 7 Mar. 1831, Singapore (London: School of Oriental and African
Studies Archive), CWM/LMS/Ultra Ganges, Malacca/Incoming correspondence/Box 3/Folder 2, p. 4.

OB (EEEEIRL) WA LRESE NG AT T SRR s nl 2 (5 - (B (EEEETR)
I ARRITIAS B » (GEERZE) - 39.1 (Z]4k :2021) » H 161-206 ; Paul Kua, “Prémare’s
Notitia linguce sinicee, 1728-1893: The Journey of a Language Textbook,” East Asian Publishing and
Society, 10.2 (2020), pp. 159-200.
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HEZHFRHEREZNELRA - R ETIARNRA BT T RAGE R HITAZ
& AR - TEREERS ) IRRE (R M E T TSR § A AR S
R AREAREAS R - (B2 "B RS ) e TRE RS ) SRS A REA - ATl
EEANEINTFTRRSEIE R - SR ICEEERA R EE 1 - M FEAEE H 52
ANEERAY -

as
oAt - HAMEFEENZ > RMTALLKE AR PEAEH S =
#*

18 BERIAT AL T A 2 I At e s At ) — (IR REE AR -

B TRERN ) n]DEBERTFEREN DT A) o £ LR TR A A
FHEYEE —FISE —EER - BRI DME TR RS ) AUSOREINA T SEE R, EAEE
R RS TELEN G - BB ERAFERENIRSI R ERIIRR - 2EAE (B
= (BEFEEIRC) Whoe) PN TG R+ 2RAATRE " 230, - BEFM#lS 5

TRRST ~ FLSC s AT SEEL - B MER  WIRREET BN, JE - Y HE
FHIRAE " BelE 5, I TR E) - T RS EBELLA RS A B
T o A EZEHAIERA RN RIRERIAT - RS W O3 AR A B
o (B EBREN =B (FRia BRSO UHIRR I -

1. DEE R RV B 8928 52 HA T NEFIEERE ) By sella) - [0 T SCHGE
By “si non verberat, certé maledicit. i.e. non cessat aut verberare aut maledicere” o
"ofE R L RV B S S0 H (AR TkEER ) TR SRR MEE 75 38
39 B ) BEMESEARYEEST “si non verberat, certé maledicit. -e—nen—eessat-aut
verberare—aut—maledicere” - ZEIZH G [HILOI4] - (HAIRAHIREERL & 1 E R
FEPRER o R T IWER 5 o JFURAGH SO AN EEE AR - SRR 2 L
WA RG] - AR A —AJRE S o SRR T SGES TR BE

8 J. H. (Julius Heinrich) Klaproth, Catalogue des livres, p. 49. JFi3Z : “...il contient des corrections
importantes et des variantes nombreuses qui le sont différer en plusieurs points de la publication de
Malacca, exécutée d’aprés une copie incorrecte. On y trouve notamment un Caput tertium; de sinica
urbanitate inter loquendum, de 42 p. qui n’exite pas dans I’'imprimé...”.

OER - (BEE (HRBATRC) W) - H 114-122-
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FUERE ) TEM S o B T AR T MBI TR ) R ERRE - hiRE
— AR SOB RS F S - (FE N E L - WM B SCORE NG R - K
g -

2. PEEER RY A BYE 208 H (fEEERr B " kE kg 1A %I
K5 B HE) AL F o~ BT SCRESL (R R & AR S
B HELL “Gall” FAEIHREMIFRL T 30) BHBIGIE]) « “EZEREE poei
tchd mou ts’in, celavit matrem. Gall. en derriere de sa mere” - " EH[E[RTE | L5
B 15 174 H (FREMEHRRY A #9585 208 H) FOR&ESearflq)
“IFEREB] poei tchd mou ts’in, celavit matrem. Gall. en-derriere-a I’inscell de sa
mere” o ZZEG[FHILEIA] - L EREER TEENE L o AlRERRAR T E 5
& 1 BUSZENAARIE M - R0 4) T 2% derriere - HORy 55— {E LG
(HFPERINE , » RRMZEHHE “Pinsced” « ¥ FEESL “en derriere” H
2 " HE ) WS EMEE - (B “a insced” (insced ZiE X H T - FRBAELEE
) linsu) BHEEZESELFHIMRE - RRERE T 5% ) WIS LR - thmfes
FARFIEEEEZ BN T - * BESE RS R IE e & B R R %
E o sEe—EEHEANCE - BEERRERY U S NS -

3. TEEERE 0 RY] A B 305 EEWA] “4—HFI4...uno die monachus
es...”  GIYE TR A, BURKER o T OB ERS ) R B BYES 271 H (FR
CUR SRR A 85 305 H) ACRK&BESCEEI4] “fM—HHM.. .uno die
menachus bonzius es...” o ZZE L FI A EREAL T #IGEIERT L - R TR
monachus XK bonzius » BLFEFREAIFING - BB E HERE L, - Y mEL
“monachus” ## » BORHIN “bonzius” » 7£ T Mt | 55 (HEEHR A E AREE
FEBERR o ([HAE MR R EHE LAMAIE BB EERN T - T EER
e o BUERAEIEBON BV B MR AR FERZ A S B 8 A] - B AL 8
T/ UEAC A BN A BN HUE (R 2 Sr Be e 8 A & g - RE SBAE e
HAthpEERHL S (FAA IR - G0 T2 R A L 25 B #Y5E 268 EHHE T IH]
e BEd o SoRH IR , I # KA ECEE (Itali dicunt) E RSy “passato il

® ERTE EJ 122

8 BERA I S SRR A 2272 Pierre Richelet, Nouveau dictionnaire frangois, vol. 1 (Cologne: Jean Frangois
Gaillard, 1694), p. 520. “A I’insceli” = “Sans qu’on le sache,” E R[] " Ak AFTH] , - B4 “a Iinsced
de sa mere” F S AJEE . “unbeknownst to his mother” o

VO (BB (HEREEEE) W) o H121-
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pericolo, gabbato il santo” » & AJEE AT EEER bl - A, - % Dl
KEH T REREAL T o HEON AR - R 5
fy - {EREBARER + S8 ABOMBR RN F R AT BE S - A TR B A
o AN IR - S T - MR AE S 1R
N BETHER DR BRI RS LR B R 2
Mo BEARATDUR TEEA L (R T BTRAELL T U TR
U 7 it b ST — N E M ATE (HERATE) MOWIRS RIS IR e g - &
EERESSHAN 17284 4 F 1208 A2 Af 12 5 12 AHH - " %E
R ) BOIEROR SR R T SR R+ (HATRRIR E B I
HR + N AT AR DR TP R BRI - IS £ PRV e BT Y
R - MR AN % - EAREE TEOARER , - fifTA
BB R R EEE T LA EIRE R A REWEE AR AT ESE
BB B - R T -

M EER Bl U2 T E R & RS RSB E S 5 EE
SefE i e EAn A SRR R DAGE TRIEIRAS ) VS — SR IR A - HESOREEZ
B AR

H o TRE RN ] DEE T E CARIFRSOR © S g A MR U2 —
A (HEGTEARR TEE R ) MR EREERE e =5 - 5HELE
HISORIEE S & T (EEREETRC ) RN - " RERAS ) B — AR =R e —
o EERAEE BT 2% - ZENEEGFmLILENANE - (EIEH—ERRE
“Eett R THEEE )  BUE=RNENEREH o B T RIRE
& ARV HERBNFRE « XM FREER - &R i i HEE - REI5
ANEESHE oV EEBUEERE L RRERTEE - OB FEE ORI R
7] o [EBEsh - ASCHEE GRS =FAYRENE - T A A BRI R (LR
H 50512 = {1l 4]

% David Evans Macdonnel, 4 Dictionary of Select and Popular Quotations, 4th American ed. (Philadelphia:
A. Finley, 1824), pp. 211-212. A3 : “Passato il pericolo, gabbato il santo. Ital. Prov.— ‘When the
danger is past, the saint (whose aid was before invoked) is mocked.””

Y OER - (BEE (HRBETRC) W) - H 182-192-
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1. 25— Bl 2R — AHHUREEE (De ego et meus) » %51 B HYES 282 HpdlG -
Buegan TR o~ TS R TR F e

2. 5F T EREMASE A REAUREEE (De tu et tuus) - 55 287 HBRLG - HHIAA0 TR
Foor THAL M TERE, F

.E=Reatam T AR M TEL FIEFHIER] (De tsing et kan) - {5 291 HBH
e BOEAD TEERL - THEEEL M TEE ) F e

4. BEVUBsETEm T M T An ) RI(EFHIMER] (De kiao et ming) - {¢25 293 HEH
i BEIAAN TEE T ¥, A0 T e, %o

5. BTiEEmiFERIS A (De visitationibus) - {E55 296 EHBHAG - HHIEA1 " %5+
by~ TEEHES M TARIAGE ) Fo

6. SN Eeamillkng 2 i (De munusculis) - ££55 305 EHFALG - AL TG R
AN, > TIEmG DA E M T Al A 2B, F e

7. B CEGRE G RS (De conviviis) » {25 310 HBHA - A HIAAT T fFTHE
(2SI 1 T B T 74T T

8. ik —ELRNES J\ By g — LB ARG S IRE (Varii urbané loquendi modi) » ¢
% 316 HESH 322 H - GHaa "2 T, » THERSERERE ) M
TEBMHA TR, F e

SRR — RL AWM A T P EIE AT FE R - BRI S LB R 1682
FLAPHHE A REERN (FEREEARELR) (Arte de la lengua mandarina) A FA{LLT
o ™ BRIERBEAE IR TR E - RS (AR 1703 FLER
FIMCTIT - BEERRELTEES 84 2 99 HAHNHEFTREMEAN RS & HATmE H I RE AR
R - EEIA AR R ANEFR RS - AR E -7 T REE
fi ) B EER =N A A LR - SO —H - I TESER . APe
HES ~ B SRS BRER (EREEREEER) -

% Francisco Varo, Arte de la lengua mandarina, compuesto por el M. R. P. fr. Francisco Varo de la sagrada

Orden de N. P. S. Domigo (Canton: publisher unknown, 1703). {5 G UL ERINEZBERL T SCIE
(TMEEE) M7 - BREREEEREE - ShE2F —LFeEnm - st aERe
T —{E A -
U 2000 TS EEALE RS S N i sC T o i W. South Coblin & Joseph A. Levi (eds.),
Francisco Varo’s Grammar of the Mandarin Language, 1703: An English Translation of ‘Arte de la
lengua Mandarina’ (Amsterdam: John Benjamins, 2000).
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& H AR (E BT R BA R A ZERI 0 - EfEIE T HEEAERE "T&5, F
FIMER » A4ERTERY “tuum corpus B S kouei ti” FIRFEHAY “su cuerpo, kuéi ty” -
W HE BT AR T PSS S8R TRIEEE ) » FIRRER A mH
FIEFREZ - INEFEEEFEEHE—0EFEK o TREERE, 251 B #Y 290 & 302
Hiifp e BEUER RN EERL - A " S5EE, ~ THETE, - TERAE
B~ TG DIE TERELS R AR ) AR T SRR RS o (HEREE
ahagis) LB AR - B2 o ming kuang kiang” A1 “t0 ming ¢0 ku” 5 %
B ARz > B AR SO A th S — S A HBE R T 5k A TR, -7
BHRHEERNEGEE S » ARSI - IR ARt E B S 2 tHR
Bilh) o 55 = EHAYE SAE P EIER A FFREF RN - #EEE BRI A M
M (EFERIRC) FH - TEERE  FIR RS TR GRIE -

SR WE (EFERIEC) B T SRS HZERREEE - WH » SURBVRL T SU#
N —HE N S EER - CRREARNRRES A - mA TP ERZ LHHE
FHEMREZ NG - ERFfamealg " Dl NEST Z U dhi T SUR SO E
B 0P BIFFSHEMNEEE KR - QEESRE) e a R A S
EE OEFERINERDVENEERENZENE S BEE - G ENGFRRZEIMN
e FERIL  EENAER - EEE T ENASEERL T SURA - SR A
HABRYS SRR Ry T T — AR B I N B AL ERR R B » R 2
HIREARNE ? HRAENITETTHR (EFERIRC) 34 - R T RE R ) SiEs
NGBS - ERLE —EREE -

.

\‘r\l:lﬁ

(]

ol

SRS (EEEATRC) RN 1728 FEE—Mm i EEON - B HHREE
iz PEHR - (B2 - IEANEE R IDATE - (HESEAE " A0 RE ) (facheuse disposition
d’esprits) HYBEME T - @A SEE R RECAI TR T (B ) EE - EEin

92 Francisco Varo, Arte de la lengua Mandarina, pp. 85, 95.

9 Christoph Harbsmeier, Science and Civilization in China, vol. 7.1, eds. Joseph Needham & Kenneth
Robinson (Cambridge: Cambridge University Press, 1998), p. 16.

Y RERY . (BERUGIENESRE) o (FESEEEEME) 05 (dbnt:2012) 0 EH 40-47 : %
il - (B (HEEREIRC) THIREEL SR LER—DL “DU” B9 Rel) - (EEREER
2y -1 (#EF :2015) » H 93-100 -
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TGRS, 0 7 IR (EFEEIRL) MERATEE - FHBETEHTIT - EERAE
#8 (Christoph Harbsmeier) fi[FIE [ ESH (BEREETRC) HURHE - fEHEE FK
ZBUFEE - BWE T HEA A NAY{EA o (distinetly inferior to his own
work) - FE [ KRAVFHES)) T —HRSEEMSE:-- 1 H—— IR B2
REFTE — MW E IIRA TRRRETS . o 7 FFERNEELRERE
Fo L ECHITT Ry M EESH IR, - AT B 0D AE L AW ER 2R 51 e 35 A 1 3R
T A RIAREA - AL ERS D AT 1831 M /NI E b 5 T
17 BEA BRI 7 s T LA A SBRE 6 FTR JTER A EIS 2t — 28 ) 1Y
BEREREREEA AT DA T - 7 A R AR ECE AL -

AR BT S — 1 (RFEETRC) FUARASETITHRE - BE 75
A JE0 PR S SR PR AR T 47 Ve B € 5 B = 10 2 2 T e e AR R SR [ 2 B Y — £ B
fi - A B SR AR PR B R R B R R S — (RS EL - fRH T —2E
HRAIFREEE ~ R LA AR IATERE, § B0 85Tk - BEEBMEEEA
HEERMRER - RS - " REER ) ¥ (EEERD) HERPTeaL &
TR EE:

(—) Fis#E © Ea i "o E R ) BT RE RN ) DU EEERR T
EREAZ A - Pl n] DUERS G A 28 H 2 BER IR AR - 5 R4S =
EAS R ——F I E NRHERR BN IERERY - TS BIRAS ) IR Farta M
SHIREA > RSN R RN Z A - fakgEhan - (EEREETRC) HisE
=P FIEREA -

(=) FfEl R o T oEER ) B = 0 EAE R R _ R R A R E M
FIPERH 38 —BhACSCOE =fIRE WA T r SRR #Eam——fELLRoE " RERA ,

TR R AEREERCAR RS AR E R o BRI DUHE R R E R
i ERGE R FHRIARA - Rke T REER, - &R EFERERRTITTE

% Jean-Pierre Abel-Rémusat, “Notitia linguce sinicce, auctore P. Premare,” p. 537. RS : “...ait dissimulé
la valeur, et donné méme une idée fausse, par une analyse incompléte et sofistique.”

9 Christoph Harbsmeier, Science and Civilization in China, vol. 7.1, p. 16.

%7 Jean-Pierre Abel-Rémusat, Nouveaux mélanges asiatiques, vol. 2, p. 270. JFSZ : “I’auteur s’est créé une
méthode toute nouvelle, ou plutét il a cherché a render toute méthode superflue...”.
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(=) FRETE @ EZEill OB 2B Rhs AR SOk - 3 AT DR ER R
ARHYFUEES - 5B —BA SR VUEIS 7 —Le2epi— " BB RAS , Hi EAYEE
ENEEA— L FUAE R | iRB L0 M IR A R IR - iR =
BN RS — LI 7 - E (AR T 2 A ) AT S A HiHE A4
BRSNS - HAEII R AR AR 78 r] DAS SR A -

() FEREANE T ERER ] DISGE R T E I E FRRESOR © 58— B4
BT T — SRy A Y FR " E JFRE ) AU B2 R A E ORI TE R
R TEREERE ) B9 — 8058 =F A] DME LRI B & I E R SOR - B R IR
TEBRRASERS > JRA] DUR AR AT BE R s AN FR (LU I I SERRR A -

(B{EWH : BLE)
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5IHEHE

— ~ {FHRSRR
(i & Fr 8t ) Lunyin tedian » i o [ 5 BE 785 BR ER A [ T4 Faguo guojia
tushuguan cang Qing Kangxi nianjian kanben °

{A]tH & He Shizhen » (Z21ELAEE) Chongzheng bibian » 75 BFECERITIA Qing Kangxi
nianjian kanben - https://ctext.org/wiki.pl?if=gb&chapter=722306 - 2021 £ 8 H 1
H T -

J5#%%5 Joseph Prémare > (K{EEEER) Jingzhuan yilun > 35185 5% i 25 AE ek FR EEPY
+JU4E (1710) FE4S Faguo guojia tushuguan cang Qing Kangxi sishijiu nian (1710)
gaoben * MS Chinois 7164

Abel-Rémusat, Jean-Pierre. Elémens de la grammaire chinoise. Paris: Imprimerie Royale,
1822.

. Essai sur la langue et la littérature chinoises. Paris: Treuttel et Wurtz, 1811.
. “Notitia linguce sinicce, auctore P. Premare,” Journal des Savans, Sep. 1831, pp.
537-545.

. Nouveaux mélanges asiatiques, vol. 2. Paris: Schubart et Heideloff, 1829.

Aimé-Martin, M. L. (ed.). Lettres édifiantes et curieuses concernant [’Asie, I’Afrique et
I’Ameérique, vol. 3, Chine. Paris: Panthéon, 1838.

Baillargeon, Noél. “Montigny, Frangois de,” in G. W. Brown et al. (eds.), Dictionary of
Canadian Biography, vol. 3, 1741 to 1770. Toronto: University of Toronto Press,
1974, pp. 469-470.
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Language, 1703: An English Translation of ‘Arte de la lengua Mandarina’.
Amsterdam: John Benjamins, 2000.
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Louis Fourmont, vol. 31. Paris: Bibliothéque nationale de France, NAF 8974.
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Varo, Francisco. Arte de la lengua mandarina, compuesto por el M. R. P. fr. Francisco

Varo de la sagrada Orden de N. P. S. Domigo. Canton: publisher unknown, 1703.

— EAGE

T %] Wang Jianqin » (EEBEEHEE SE ) “Ma Ruose Hanyu xideguan
jinshi” » (GEEZEBHISL) Yuyan jiaoxue yu yanjiu > 5 » I3 Beijing : 2012 »
B 40-47 -
H Li Zhen » (JEF# % (Joseph de Prémare, S.J.) @ A5 ~ fil | GEERE R LS 2
flrpeEtgyl ) “Ma Ruose (Joseph de Prémare, S.J.): shengping, Ladingyu Hanyu

0t

yufashu ji xueshu chengjiu gouchen” » (7 T EE AL FE) Lading yuyan
wenhua yanjiu > 1 > L5 Beijing : 2013 » E 58-101

o KEEEEES AR (EEEEATRL) AT ) “Ma Ruose yuyan
yanjiu daibiaozuo Hanyu zhaji zhi banben liubian kao” » {(JbLEE{TEUE[ZEH)
Beijing xingzheng xueyuan xuebao » 2 » b5 Beijing : 2013 » H 118-123 -

o (EETE (BEEEEIEC) Wh9E) Ma Ruose Hanyu zhaji yanjiv 0 It Beijing :
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I8 A P SRR USRS (AT
B3> “18 shiji lai Hua chuanjiaoshi dui Zhongguo gudai xiucixue de chuanbo: yi
Ma Ruose Hanyu zhaji wei 1i” > {(JULIR{TEEIZEE,) Beijing xingzheng xueyuan
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F g1 Xiao Qinghe » (i ¥ Bil B SR VG W) K £ £ JE SR ) “Liwu yu Mingmo
Qingchu Tianzhujiao de shiying celue” » (FEEEaIE ) Dongyue luntan » 34.3 » J&
B4 Jinan : 2013 » H 81-94 -

Fl {7 Paul Kua » (FHEHE (EEREEIEC) BUDAFITIAER) “Ma Ruose Hanyu zhaji
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¥ ¥ Han Qi+ (HHMPGERY “PEFHE” 0 1709 FHEHRESEEEIZHER)
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2005 H 1-14 -
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The Original Manuscript of Notitia linguce sinicce
in the British Library and Manuscript Copies,

Circulation, and Contents

Paul Kua

Department of History
The University of Hong Kong
p-kua@oxon.org

ABSTRACT

French Jesuit Joseph Prémare (1666-1736) arrived in China in the late 17th
century as a missionary; and in the early 18th century, while exiled to Canton by the
Qing court, he drafted Notitia linguce sinicee, his magnum opus intended to help
Europeans learn Chinese. His hope to have this published in Europe was realized a
century later and only in Asia, partly due to efforts to sabotage it by Etienne Fourmont
(1683-1745), to whom Prémare had sent the manuscript. In recent years, scholars East
and West have shown interest in the various manuscripts and publications of the work
and have issued articles and even monographs with different approaches to this topic,
supplementing the already rich studies of earlier, mostly Western, sinologists.

This paper first sorts out the history surrounding the original manuscript sent to
Fourmont; then examines the original manuscript currently held by the British Library;
and offers alternative views and fills knowledge gaps in past studies by Henri Cordier
(1849-1925), Knud Lundbak (1912-1995) and Li Zhen ZEE on various aspects of
manuscript studies related to this work. Specifically, this paper
1. concludes that the British Library manuscript is not an incomplete version of the

one received by Fourmont, as contended in earlier research, but fragments of a
distinct third manuscript;

2. deduces that this British manuscript comes between the copy received by Fourmont,
i.e., the most recent, and that which is currently held in the Bibliothéque nationale
de France, i.e., the oldest;

3. identifies Frangois Montigny (1669-1742) as the earlier owner of the British
manuscript, before it was owned by Heinrich Julius Klaproth (1783-1835), and then
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purchased by the British Museum; and

4. suggests that the British manuscript can enrich the known texts of this work, with a
new chapter and some improvements, and can provide a better manuscript for a
possible new translation of the book.

Key words: Joseph Prémare, Notitia linguce sinicee, Etienne Fourmont, Jean-Pierre
Abel-Rémusat, Frangois Montigny, manuscript studies
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Le manuscrit original du Notfitia linguce sinicce de la
Bibliothéque britannique, des copies dudit manuscrit,

de leur circulation et de leurs contenus

Le jésuite francais Joseph Prémare (1666-1736) arriva en Chine a la fin du XVII®
siécle pour évangéliser la population. Lorsqu’il fut exilé a Guangzhou, il rédigea le
Notitia linguce sinicee dans ’attention d’aider les Européens a apprendre le mandarin.
Le manuscrit achevé, Prémare 1’expédia a Paris et demanda a Etienne Fourmont
(1683-1745) de le publier. Mais il fallut attendre un siécle pour voir I’apparition de cet
ouvrage en Asie. La premicre partie de cet article présente le cadre historique du
premier manuscrit avant d’en examiner un autre qui se trouve a la Bibliothéque
britannique. Par la suite, I’auteur expose de nouvelles découvertes et son point de vue
sur des questions concernant le nombre de copies de ce manuscrit, leur circulation et
leur contenu. Cet article apporte des éléments qui permettent d’enrichir ou rectifier les
études antérieures.

Mots clés : Joseph Prémare, Nofitia linguce sinicce, Etienne Fourmont, Jean-Pierre
Abel-Rémusat, Frangois de Montigny, études de manuscrits

RERSMHEPTR [EHEAL] 3Y VTFAVRRL
FW¥, &, AE

TI5UADA TRAASEE LT L~ — L (EEEE. 1666-1736) X, Tt
AR P EICE WV TRE 21TV, /R, BRI AN ~ B En7-
B, TEEEEZRT) 28\, FL~— Il EADOPEEOEEHICHKILITS
I ENTE ZORFFERBET ISV ICED . 7Ty (HEZE. 1683-
1745) (23 —m vy XTHITT D Z L2 AL, L L, ZOFEWVWRERIN
DI ERN S —RBEOT VT Tholz, AMTIE., £9F&kDd THIHD
AV NVERORBERYE R A L, BIE, REREBMHEICHTM I TN D
b= oDV VFNVERAR L, RO, MEORESE., RENEDHE
BOMBIZOWTERZL, o0 ORALHAZIRRT D, T LT, JATHF
FEDOMTE LIEEEZIT .,

F—U—F: Fl~— (BFHR) . [EEHGR) . 7rer (85 . L
IaY (BFD) . 7TV VA 'y T == (W) | AR



RS (EREETR) Ut RS ARE  FEMNE

787

Das Originalmanuskript von Nofitia linguce sinicce
in der British Library und seine Publikations- und

Rezeptionsgeschichte

Dieser Artikel diskutiert die Rezeptionsgeschichte des Originalmanuskripts der
Notitia linguce sinicce von Joseph Prémare (1666-1736) in der British Library. Der
franzosische Jesuit Prémare weilte im spdten 17. und frithen 18. Jahrhundert in China,
wo er im Exil in Canton die Notitia linguce sinicee, sein magnum opus, verfasste.
Dieses Werk wurde, entgegen seiner durch Etienne Fourmont (1683-1745), dem er das
Manuskript gesandt hatte, sabotierten Hoffnung, in Europa publiziert zu werden, erst
ein Jahrhundert spdter in Asien ver6ffentlicht. In diesem Artikel werden die
Geschichte der verschiedenen Originalmanuskripte, besonders desjenigen in der
British Library und die Transmissionsgeschichte weiterer Manuskripte diskutiert;
wichtige Liicken in the Rezeptionsgeschichte der Nofitia und ihrer Forschungsgeschichte
werden gefiillt.

Key Wérter: Joseph Prémare, Nofitia linguae sinicae, Ftienne Fourmont, Jean-Pierre
Abel-Rémusat, Frangois Montigny, Manuskriptstudien
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